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Državni zakonik
za

kraljevine in dežele, zastopane v državnem zboru.

Kos CXXVIIL — Izdan in razposlan dne 28. decembra 1907.

Vsebina: (St. 276 in 277.) 276. Razglas glede efektov občega državnega dolga in državnega dolga v državnem 
zboru zastopanih kraljevin in dežel, ki so namenjeni za varščine vojaškim ženitvam. — 277. Razglas o odkupu 
delnih hipotečnih nakaznic in o znižbi tega dolga na znesek 57,324.905 K.

316.
Razglas finančnega ministrstva 

z dne 18. decembra 1907.1.

gledé efektov občega državnega dolga in državnega 
dolga v državnem zboru zastopanih kraljevin in 
dežel, ki so namenjeni za varščine vojaškim 

ženitvam.

V porazumu s c. in kr. državnim in vojnim 
ministrstvom se gledé efektov občega državnega 
dolga in državnega dolga v državnem zboru zasto­
panih kraljevin in dežel, ki so namenjeni za varščine 
vojaškim ženitvam, namesto razglasa z dne 25. sep­
tembra 1883. 1. (drž. zak. št. 154) izdajajo nastopna 
določila. Ta določila dobé moč z dnem, katerega se 
razglasé, in naj se uporabljajo na varščine, ki so se 
položile pred tem časom, toda z omejitvijo, da ostane 
gledé teh varščin v moči odredba § 12 razglasa 
z dne 25. septembra 1883. 1. (drž. zak. št. 154), 
ako se položniki varščine ne podvržejo prostovoljno 
določilom novega predpisa ■ o ženitvah v c. in kr. 
vojski (§ 26 a).

kraljevin in dežel se smejo namenjati za varščine 
vojaškim ženitvam.

(2) Na zastavna pisma državnih gospoščin, ki 
se smejo tudi namenjati za varščine vojaškim ženit­
vam, se ne uporabljajo določila tega razglasa.

§ 2.

(1) Kdor hoče za sebe ali za koga drugega take 
državne zadolžnice nameniti za varščino vojaški 
ženitvi, mora obligacije vsake posamezne kategorije 
navesti vsako v posebnem, kolka prostem seznamku, 
ki ga mora položnik varščine svojeročno podpisati 
in ki ga je sestaviti natančno po priloženem obrazcu A 
s tem, da se primerno izpolnijo njegovi razpredelki.

(2) Pristnost podpisa položnika varščine na 
seznamku mora biti sodno ali notarsko poverjena. 
Tega poverila ni potreba, ako ima seznamek odo- 
brilno klavzulo varstvenega, oziroma skrbstvenega 
sodišča.

(s) Ako je položnik varščine popolnoma ali de­
loma nezmožen za dejanje, mora biti seznamek 
izdan, oziroma podpisan od njegovega zakonitega 
zastopnika in opremljen z odobrilno klavzulo varstve­
nega, oziroma skrbstvenega sodišča.

(4) V inozemstvu izdane seznamke je treba dati 
poveriti po veljajočih predpisih, eventualno v zmislu

§ 1.

(1) Vsi obrestni efekti občega državnega blaga 
in državnega dolga v državnem zboru zastopanih
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pogodbe o poverjevanju, sklenjene z dotično državo, 
oziroma v zmislu zadevnega dogovora.

(;,) Seznanikom je priložiti v njih navedene1 
obligacije.

§ 3.

(1) Obligacije, ki se glasé na prinosnika, mo­
rajo biti opremljene z vsemi pripadajočimi, še nedo­
spelimi kuponi in s talonom ali z opomnjo, da je 
izgubil moč, izvršeno po § 4 zakona z dne 2. julija
1868. 1. (drž. zak. št. 88).

(2) Pri obligacijah, glasečih se na imena, ali 
pri vinkuliranih obligacijah se mora v zmislu ukaza 
c. kr. finančnega ministrstva z dne 15. februarja 
I860. 1. (drž. zak. št. 41) in odstavkov 3, 4 in 5 
S 1 razglasa finančnega ministrstva z dne 6. marca
1869. 1. (drž. zak. št. 29) z listinami dokazati pra­
vica, nameniti jih za varščino vojaški ženitvi, ako se 
jih drži zabeležba, ki ovira svobodno razpolaganje 
// obligacijo. Ako intestirani lastnik obligacije ne 
izda sam seznamka, je trebg prehod lastnine na 
tistega, ki izda seznamek, dokazati tudi z listinami.

§ 4.

' (1) Po §§ 2 in 3 izdane in pravilno s prilogami 
opremljene seznamke naj izroči stranka ali njen po­
oblaščenec, ki se izkaže s poverjenim pooblastilom, 
brez druge pismene vloge v c. kr. blagajnici držav­
nega dolga na Dunaju, ali da se njej dostavi, ako 
gre za obligacije občega državnega blaga, v kateri 
izmed c. kr. deželnih glavnih blagajnic (finančnih 
deželnih blagajnicah, deželnih plačilnih uradih), 
izvzemši deželno glavno blagajnico na Dunaju, v po- 
družni deželni blagajnici v Krakovu, v kraljevi ogrski 
državni osrednji blagajnici v Budimpešti, v kraljevi 
državni blagajnici v Zagrebu ali v katerem izmed 
c. kr. avstrijskih ali kraljevih ogrskih davčnih uradov, 
v kateri izmed c. kr. finančnih in sodnih depozitnih 
blagajnic na Dunaju, končno v deželni blagajnici 
v Sarajevu ali v katerem izmed davčnih uradov 
v Bosni in Hercegovini, ako gre pa za efekte držav­
nega dolga v državnem zboru zastopanih kraljevin 
in dežel, le v imenovanih c. kr. avstrijskih blagaj­
nicah ali v blagajnicah v Bosni in Hercegovini.

(2) Prevzemajoča blagajnica pregleda izročene 
efekte in listine, dd odpraviti, kolikor je mogoče, 
kake očitne nedostalke in izroči nato stranki o po- 
ložbi, in sicer blagajnica državnega dolga od oddelnih 
načelnikov izdano povratnico, vnanja blagajnica pa od

obeh višjih uradnikov izdano pobotnico o blagajniški 
položbi, opremljeno z uradnim pečatom, z nazna­
nilom, kdaj se naj stranka zopet oglasi.

§ 5.
<

(1) Blagajnica državnega dolga naj državne za­
dolžnice, ki ji dohajajo neposrednje ali posredDje, 
vpogledujé v kreditne knjige, do dobra preskusi, 
eventualno, ako so kake zabeležbe, ako je presojati 
lastninske prenose ali se sicer podajajo vprašanja, 
o katerih razsojati ni v delokrogu te blagajnice, se 
v zmislu razpisa finančnega ministrstva z dne 
19. oktobra 1871. 1. (drž. zak. št. 123) obrne zaradi 
razsodbe na c. kr. ravnateljstvo državnega dolga.

(2) Spotike, ki se pokažejo pri tem, naj se 
stranki naznanijo naravnost, oziroma gledé efektov, 
ki jih je vposlala kaka druga blagajnica, potom te 
blagajnice.

§ G.

(1) Ako ni nobene spotike, ali ako so se porav­
nali sproženi pomisleki, se izdadö namesto prine­
senih rentnih obligacij drugi takšni efekti v navadni 
obliki na imena glasečih se obligacij, in sicer o takih 
zneskih, da pride za vsako kategorijo in za vsak 
obrestni rok v enakih lastninskih razmerah praviloma 
le po ena obligacija.

(2) Te obligacije sc opremijo s potrdilom 
državnega zbora kontrolne komisije državnega dolga 
o tem, da so vpisane v glavno knjigo držav­
nega dolga ; v besedilu mora biti ime in priimek 
upravičenega prejemnika obresti in lastnika obligacij 
ter namemba za varščino vojaški ženitvi ženina in 
neveste, oziroma obeh zakoncev za celo dobo 
varščinske vezi, dokler je ne razveže državno vojno 
ministrstvo; končno se naredi na vsaki izmed teh 
obligacij razvidno, da se bodo obresti plačevale in 
odkazovale le na posebno plačilno polo.

(s) Od izžrebnih efektov državnega dolga sc 
odvzamejo kuponske pole ter poplačajo in na glav­
nih listih se v obliki vinkulacije namestijo vsi prej 
omenjeni, na laslnino, kavcijsko vez in plačevanje 
obresti se nanašajoči momenti, ki se pri rentnih 
obligacijah izražajo v besedilu.

(a) K vsaki za varščino vojaški ženitvi zavezani 
obligaciji se izda plačilna pola za obresti, ki naj 
služi upravičenemu prejemniku obresti kakor poveril­
nica za prejemanje in odkazovanje obresti.
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(5) Na tej plačilni poli za obresti mora biti 
izplačevalnica, ime in priimek ter značaj tistega, ki 
ima pravico prejemati obresti, nadalje ime in priimek 
lastnika ter znaki obligacije, katere se tiče, po vrsti, 
datumu, številki in glavnici, potem njena namemba 
za varščino vojaški ženitvi z imenoma obeh zakoncev 
in izdajajo blagajnica državnega dolga po priloženem 
obrazcu B.

(6) K izžrebnim efektom državnega dolga, ki 
pripadajo isti seriji, se izdaja tudi le ena plačilna 
pola za obresti.

(t) Za vsako obligacijo rentnega dolga, ki se 
izda po spredaj stoječih določilih, mora stranka pla­
čati po § 2 razglasa finančnega ministrstva z dne 
6. marca 1869. I. (drž. zak. št. 29) pristojbino za 
golico, sedaj p.o 40 vinarjev.

§ 7.

Po § 6 izdane, oziroma vinkulirane obligacije 
in pripadajoče plačilne pole je po blagajnici ali 
ali uradu, kjer so se vložile, izročiti stranki proti 
vračilu o položbi prejete povratnice (pobotnice o bla­
gajniški položbi) in pobotanju na njej o obligacijah 
in plačilnih polah, potem proti plačilu pristojbine za 
golico, ki prjde morda po § 6.

§ 8.

(1) Stranka naj izroči izvirno dovolilo za ženitev, 
od lastnika obligacij po predpisu o ženitvah v c. in kr. 
vojski izdano, glede pristnosti podpisov sodno ali 
notarsko poverjeno namembno listino, ki je zavezana 
zakoniti pristojbini in ki mora imeti, ako položi 
varščino kaka tretja oseba, ali uradno potrdilo o na­
znanilu za odmero pristojbin ali — ako se plača 
pristojbina s kolkovnimi znamkami — zaznamek 
oblastva za odmero pristojbin, ki potrjuje zakonito 
odmero pristojbin, nadalje s kolkom za 1 K oprem­
ljeni prepis namembne listine in plačilno polo za 
obresti ter krstni list (rojstveno izpričevalo) položnika 
varščine, eventualno dokaz o njegovi samosvojnosti 
naravnost državnemu vojnemu ministrstvu z vlogo, 
opremljeno s kolkom za 1 K, da preskusi, ali je 
varščina sprejemljiva. Več namembnih listin je treba 
izdati tedaj, ako nameni izmed več položnikov 
varščine vsak po eno ali več obligacij za isto 
varščino.

(a) Ako so dani zakoniti pogoji, ali ko so se 
odpravile opažene spotike, se pridrži izvirna na­
membna listina v spisih, na njej se naredi v klavzuli

razvidno, da se je ženitvena varščina sprejela, in 
potem se prepis namembne listine, ko se je pri­
merno popolnil in poveril, s plačilno polo za obresti 
vred in z drugimi listinami priloži uradni izdaji, ki 
se poda upravičeni stranki prejemnici.

§ 9-

(1) K obligacijam spadajoče, za enega ali za 
oba zakonca, vdovo ali vdovca izdane plačilne pole 
za obresti se ne smejo tretjim osebam niti odsto­
piti, niti zastaviti; dejanje, ki namerja odstop ali 
zastavo take plačilne pole, je nasproti upravi držav­
nega dolga brez moči in zlasti ni v stanu, uveljaviti 
odstop ali zastavo obresti kake obligacije, ki je zave­
zana za varščino vojaški ženitvi ; odstop ali zastava

I obresti se mora marveč izvršiti — ako je sploh 
j dopusten —- le tako, kakor je povedano v odstavkih 
■ 4 in 5 tega paragrafa.

(2) Ako zakonski drug, ki je po plačilni poli upra­
vičen prejemnik, da pravico prejemati obresti dru­
gemu zakonskemu drugu, mora to naznaniti ravna­
teljstvu državnega dolga z vlogo, poverjeno glede 
podpisa ter opremljeno s kolkovno znamko za 1 K. 
in priložiti plačilno polo za obresti. Ako je zakonski 
drug. kf dâ pravico prejemati obresti drugemu 
zakonskemu drugu. popolnoma ali deloma nezmožen

j za dejanje, mora biti ta vloga podpisana od njego­
vega zakonitega zastopnika in opremljena z odobrilno 
klavzulo varstvenega, oziroma skrbstvenega sodišča.

(3) O vlogi zaukaže ravnateljstvo državnega 
dolga, da se v kreditni knjigi zabeleži izpremenjena 
pravica do prejemanja obresti ter dâ upravičenemu 
prejemniku izročiti primerno novo plačilno polo za 
obresti, dosedanjo plačilno polo pa odtegniti.

(4) Ako se obresti obligacije, zavezane za 
varščino vojaški ženitvi, kolikor je to sploh dopustno 
z ozirom na §§ 5 in 7 zakona z dne 21. aprila 
1882. 1. (drž. zak. št. 123) in člen IX, točka 8 uvod­
nega zakona k izvršilnemu redu z dne 27. maja 
1896. 1. (drž. zak. št. 78). odstopijo kaki tretji osebi 
ali prostovoljno zastavijo, je treba o tem obvestiti 
ravnateljstvo državnega dolga po ukazu ministrov za 
pravosodje in finance z dne 24. oktobra 1897. 1. 
(drž. zak. št. 251) z vlogo, opremljeno s kolkovno 
znamko za 1 K, priloživši primerno kolkovano in po­
verjeno odstopno ali zastavno listino. To oblastvo 
naj predložene priloge preskusi in, ako odstop ali 
zastava ni neizvršljiva, ali po obstoječih zakonih 
ni nedopustna, naroči blagajnici državnega dolga 
izvršitev ter obvesti stranke.

240*
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(s) Ker se smejo obresti na eni strani z ozi­
rom na zakonito omejitev le do določene višine od­
stopiti ali zastaviti tretjim osebam in na drugi strani 
izplačevati le v celih nerazdeljenih obrokih, naj 
vrhutega interesenti imenujejo skupnega poobla­
ščenca za prejemanje vseh obresti.

(6) Obligacije, vinkulirane za ženitveno varščino, 
se smejo lastninsko odstopiti ali zastaviti seveda ne 
kraté na njih držeče se kavcijske vezi, torej le z ome­
jitvijo, da se sme kak dolg razdolžiti ali kaka druga 
obveznost izpolniti iz glavnice same šele tedaj, ko 
je razvezana kavcijska vez. O takem odstopu ali 
taki zastavi je treba predloživši dokaz z listinami, 
obvestiti ravnateljstvo državnega dolga, da ukrene 
zabeležbo v kreditni knjigi slično, kakor ob odstopu 
ali zastavi obresti.

(?) Ako naj se obligacija v primeru odstopa 
prepiše na ime novega lastnika, vzdržuje kavcijsko 
vez, jo je treba izročiti proti povratnici (pobotnici 
o blagajniški položbi) s plačilno polo za obresti 
vred, ali ako se je ta pola izgubila, z reverzom, 
izdanim po § 10, s prepisom namembne listine in, 
ako lastninski prehod v kreditni knjigi še ni zabe­
ležen, predloživši odstopno listino v blagajnici 
državnega dolga ali na katerem izmed mest, ome­
njenih v S 4, da se pošlje tej blagajnici z namenom, 
da se predloži ravnateljstvu državnega dolga. Na 
zaprosilo prosilca prepisa lahko izplačevalnica tudi 
uradoma odvzame plačilno polo za obresti upra­
vičenemu prejemniku obresti o priliki prihodnjega 
prejema obresti; v takem primeru se torej izvrši­
tev prepisa odloži do tega časa.

(») Ravnateljstvo državnega dolga naj po do- 
tičnih občih pravilih presodi, ali je prepis pripusten. 
Ako so izpolnjeni vsi zakoniti pogoji, ali odpravljene 
kake spotike, naj blagajnici državnega dolga ukaže 
prepis, pri izžrebnih efektih pa revinkulacijo ter po­
roča o izvršitvi državnemu vojnemu ministrstvu pri- 
loživši prepis namembne listine, na katerem naj 
blagajnica državnega dolga zabeleži izvršeni prepis, 
oziroma revinkulacijo. Državno vojno ministrstvo 
zaznamuje izvršeni prepis, oziroma revinkulacijo na 
izvirniku namembne listine in dâ njen prepis izro­
čiti stranki.

(9) Nove obligacije, oziroma revinkulirani efekti 
se izročč lastniku ali njegovemu poverjenemu zastop­
niku, ko vloži ob izročitvi prejeto povratnico (pobot­
nico o blagajniški položbi) in ako gre za retne obli­
gacije, ko plača pristojbino za golico (§ 6).

(10) K tem efektom izdane nove plačilne pole 
naj se upravičenemu prejemniku obresti izročč po­

tom izplačevalnice proti navadnemu prejemnemu 
potrdilu.

('11) Sodne sklepe, s katerimi se dovoli na 
državni kreditni efekt, zavezan za varščino vojaški že­
nitvi, ali njegove obresti izvršilo z rubežem, kakor pla­
čilna prepoved ali dolžnikovemu dolžniku prepoved, 
se izreče odkaz terjatev in se ustavi, oziroma raz­
veljavi ali omeji izvršilo ali prepoved dolžnikovemu 
dolžniku, naj dostavijo sodišča po §§ 1 in 3 ukaza 
ministrstev za pravosodje in finance z dne 2. julija 
1859. 1. (drž. zak. št. 120) in po § 1 ukaza mini 
strstev za pravosodje in finance z dne 24. oktobra 
1897. 1. (drž. zak. št. 249) naravnost ravnateljstvu 
državnega dolga, kakor nakazujočemu oblastvu in 
blagajnici državnega dolga.

(12) Ako so obresti odkazane kaki deželni ali 
davčni blagajnici, ki jo mora zahtevajoči upnik na­
znaniti sodišču, je treba sklepe, ako gre za obresti 
obligacij, po § 1 ukaza ministrstva za pravosodje in 
finance z dne 2. julija 1859. 1. (drž. zak. št. 120) 
dostaviti ne le ravnateljstvu državnega dolga in bla­
gajnici državnega dolga, temveč tudi izplačevalnici.

§ 10.

(1) Ako se izgubi plačilna pola za obresti kake 
obligacije za varščino vojaški ženitvi, mora stranka, 
ki ima pravico prejemati obresti, izgubo takoj nazna­
niti izplačevalnici obresti, da ustavi nadaljnje plače­
vanje, potem z napovedbo bistvenih znakov plačilne 
pole (§ 6) z vlogo, opremljeno s kolkovno znamko 
za 1 K, prositi pri ravnateljstvu državnega dolga za 
izdajo nove plačilne pole in zaprosilu priložiti tudi 
s kolkovno znamko za 1 K opremljen, gledč podpisa 
poverjen reverz z vsebino, da stranka iz izgubljene 
plačilne pole, ki jo je oznameniti z vsemi bistvenimi 
znaki, ne bode nikoli ničesar več terjala.

(*) Ako bi izgubitelju ne bili znani bistveni 
znaki, bi bilo treba navesti to, kar mu je o tem 
znano, zlasti ime in priimek, ki prideta v poštev, ter 
najprej z vlogo, kolkovano, kakor je prej omenjeno, 
prositi pri ravnateljstvu državnega dolga, da naznani 
tiste znake.

(s) Na pravilno opremljeno prošnjo dsi ravna­
teljstvo državnega dolga po blagajnici državnega 
dolga — ako so obresti odkazane kaki deželni 
ali davčni blagajnici, ko je poprej izplačevalnica 
dognala, koliko je še nepoterjanih obresti — pri- 
držujč reverz pristojbine prosto izdati novo pla­
čilno polo, ki jo je oznameniti za duplikat, in jo 
stranki, ki prejme hkratu obvestilo, izročiti po izpla-
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čevalniei, ki naj odslej izplačuje obresti le tedaj, če 
kdo prinese duplikat plačilne pole s pobotnico vred.

§ H-

Ako se izgubi kaka obligacija, ki je zavezana 
za varščino vojaški ženitvi, so merodajni obči pred­
pisi o amortizaciji. Da se izda nova obligacija na­
mesto amortizirane, je poleg sodnega sklepa o dovo­
ljeni uvedbi amortizacije in poleg sodne izvirne raz­
sodbe o amortizaciji predložiti tudi plačilno polo za 
obresti ter prepis namembne listine, v ostalem pa se 
postopa slično, kakor ob prepisih (g 9).

§ 12.

(1) Užitek obresti od varščin za vojaške ženitve 
gre po moževi smrti vdovi in po ženini smrti, če so 
ostali po njej zakonski mladoletni otroci, vdovcu tako 
dolgo, dokler traja vez varščine.

(2) če se pa plačilna pola v primeru smrti 
enega zakonskega druga ne glasi na ime drugega 
za prejemanje upravičenega zakonskega druga, naj 
izprosi od vojaškega teritorijalnega poveljstva (pri- 
stanskega admiralstva v Puli), v čigar okraju stanuje, 
izdajo izkaznice, v kateri poveljstvo potrjuje, da je 
sedaj upravičen prejemati obresti, in potemtakem 
izkaznico s plačilno polo vred pošlje ravnateljstvu 
državnega dolga z vlogo, kolkovano s kolkovno 
znamko za 1 K, v ta namen, da dâ ravnateljstvo 
pridržavši izkaznico, v kreditni knjigi zabeležiti izpre- 
menjeno pravico do prejemanja obresti ter izdati 
novo plačilno polo in da to naznani državnemu voj­
nemu ministrstvu.

§ 13.

(1) Obresti obligacij, zavezanih za ženitvene 
varščine, se smejo potegovati, če se prinese plačilna 
pola, pri vseh tistih blagajnicah in uradih, ki so po 
§ 4 tega razglasa pozvane prevzemati dotične obli­
gacije.

(2) Ako stranka pozneje želi, da bi se obresti 
izplačevale pri kaki drugi blagajnici, nego pri listi, 
ki jo je prvotno povedala (§ 2 in obrazec A, raz- 
predelek 10), naj to izročivši plačilno polo ustno 
naznani ali pri dosedanji izplačevalnici, v blagajnici 
državnega blaga na Dunaju, ali v tisti blagajnici, 
kjer se naj v bodoče potegujejo obresti, da se ukrene 
preodkaz, in sicer se lahko preodkaz obresti zahteva 
tolikrat, kolikorkrat želi to tisti, ki ima pravico pre­
jemati obresti.

(3) Stranka prejme o tem povodu od dotične 
blagajnice o položeni plačilni poli prejemno potrdilo, 
v katerem so bistveni podatki plačilne pole. To pre­
jemno potrdilo je stranki izkaz, da dobi novo plačilno 
polo za obresti, in stranka ga mora skrbno hraniti. 
Izplačevalnica, kateri je preodkazano nadaljnje pla­
čevanje obresti, odvzame to prejemno potrdilo in 
izroči novo plačilno polo.

§ U.

Obresti se izplačujejo na podstavi plačilne pole 
pri efektih iste kategorije proti eni pobotnici, sicer 
proti več kolka prostim pobotnicam, v katerih mo­
rajo biti navedeni na plačilnih polah obseženi bistveni 
znaki dotične obligacije (§ 6), nadalje dotični rok in 
znesek obresti (obrazec C).

§ 15.

(1) Blagajnice ne jamčijo za pristnost podpisa 
na obrestnih pobotnicah, niti za to, da je prinosnik 
pobotnic in plačilnih pol ista oseba, ki ima prav co 
prejemati obresti, temveč plačajo tistemu, ki prinese 
poleg plačilne pole pobotnico, na kateri so pravilno 
zaznamovani bistveni znaki obligacije in rok za zapad 
obresti in na kateri je podpisano ime upravičenca za 
prejemanje obresti.

(2) Ako se hoče stranka, ki ima pravico preje­
mati obresti, zavarovati zoper možne goljufije, lahko 
že tedaj, ko položi varščino (s primerno izpolnitvijo 
razpredelka 11 v § 2 omenjenega obrazca A) ali 
tudi šele pozneje, potem pa le, če pokaže plačilno 
polo, v izplačevalnici obresti zahteva, da se plačajo 
obresti le tistemu, ki prinese poleg plačilne pole 
gledč podpisa sodno ali notarsko poverjeno pobotnico.

(s) Ako je upravičeni prejemnik obresti hkratu 
lastnik obligacije, lahko v svojo varnost tudi zahteva, 
da se mora ob vsakokratnem potegovanju obresti 
poleg pobotnice in plačilne pole pokazati tudi še 
obligacija sama.

(4) Ta naredba previdnosti se more odpraviti 
le na podstavi preklica, poverjenega glede pristnosti 
podpisa.

(i) Sodno poverjevanje podpisov na obrestnih 
pobotnicah od obligacij za ženitvene varščine ni 
zavezano zakoniti pristojbini.
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§ 16.

Ako hoče tisti, kije upravičen potegovati obresti, 
dati obresti kvitirati po kaki tretji osebi, mora ta 
oseba v izplačevalnici obresti vložiti gledé podpisa 
poverjeno pooblastilo upravičenega prejemnika 
obresti.

§ 17.

(1) Obresti obligacij, ki so zavezane za ženit­
vene varščine, se bodo plačevale osebi, ki je po 
plačilni poli upravičena prejemati jih, počenši od 
roka dospelosti obresti, ki sledi izročitvi seznamka A 
(§ 4) in je razviden v plačilni poli za obresti dotlej, 
dokler se pristojna izplačevalnica uradno ni obvestila 
(§ 20, odstavka 4 in 5), daje vez varščine razvezana 
in da je torej ugasnila pravica tiste osebe uživati 
obresti.

(2) Lastnik obligacije mora torej, ako ni hkratu 
upravičeni prejemnik obresti, sam skrbeti za to, da 
se blagajnice uradnim pototn čim prej obvestijo 
o tem, da je ugasnila tista pravica (§ 20).

§ 18.

(1) Kadar se kak efekt, ki je vinkuliran za var­
ščino vojaške ženitve in ki je podvržen izžrebanju, 
izžreba, da se v gotovini plača nazaj, izgubi s tem 
sposobnost, dalje služiti za tako varščino.

(2) Blagajnica državnega dolga zabeleži v tem 
primeru v kreditni knjigi izžrebanje in rok, do kate­
rega je še plačevati obresti, ali odredi, ako so obresti 
izžrebanega efekta plačne pri kaki drugi blagajnici, 
da se ustavi plačevanje obresti z gorenjim rokom in 
naznani potom ravnateljstva državnega dolga držav­
nemu vojnemu ministrstvu, da je efekt izžreban ; 
o tem se obvesti tudi stranka.

(s) Položnik varščine, oziroma njegov pravni 
naslednik je dolžen, še preden napoči rok za odpla­
čilo, položiti drugo ženitveno varščino, ki je po dolo­
čilih §§ 16 in 25 predpisa o ženitvah v c. in kr. 
vojski v stanu stopiti na mesto izžrebanega efekta; 
pri tem se slično uporablja v §§ 2 do 7 tega raz­
glasa ustanovljeni postopek, ako se nova varščina 
položi v avstrijskih državnih zadolžnicah.

(4) Ako je za dopolnitev varščine isti lastnik 
namenil zopet državne kreditne efekte, o tem ni po­
treba izdati nove namembne listine in ni treba dobiti

posebnega dovolila državnega vojnega ministrstva za 
dopolnitev varščine in za razrešitev izžrebanega 
efekta. Blagajnica državnega dolga naj v takih pri­
merih potrdi dopolnitev varščine na prepisu stare 
namembne listine, ki jo mora stranka prinesti seboj, 
in naj ta prepis potom ravnateljstva državnega dolga 
vpošlje državnemu vojnemu ministrstvu. To mini­
strstvo poočiti položbo dopolnilne varščine na izvirni 
namembni listini in pošlje potem prepis namembne 
listine stranki nazaj. Blagajnica državnega dolga 
izplača izžrebani in dospeli znesek glavnice po 
izvršeni dopolnitvi varščine, ne da bi bilo treba dovo­
lila za razrešitev sè strani državnega vojnega mini­
strstva, v ostalem pa po določilih, ustanovljenih 
v šestem in sedmem odstavku, in izplačilo je treba 
zaznamovati na prepisu namembne listine.

(5) V vseh drugih primerili naj se vrši sličen 
postopek, kakor kadar se ženitna varščina izmenja; 
stranka mora za dopolnilno varščino izdane listine 
ter prepis namembne listine stare varščine izročiti 
državnemu vojnemu ministrstvu. Ako smatra mini­
strstvo. da je varščina primerno dopolnjena, poočiti 
položbo dopolnilne varščine na stari izvirni na­
membni listini in na njenem prepisu, potem podeli 
privolilo za oprostitev izžrebanega efekta tako, kakor 
je v § 20 povedano za odvezo varščin za vojaške 
ženitve.

(6) Izžrebani efekt je potem opremljen s pover­
jenim žirom lastnikovim ali, ako se je menjala last­
nina, opremljen z listinami, ki dokazujejo prehod 
lastnine, s prepisom namembne ljstine — oprem­
ljenim v primerih odstavka 5 tega paragrafa z razre- 
šilno klavzulo — potem s plačilno polo ali, ako se 
je izgubila, z reverzom, izdanim po g 10, vložiti 
v blagajnici državnega dolga ali v kateri v § 4 tega 
razglasa imenovanih izplačevalnic proti povratnici 
(pobotnici o blagajniški položbi), da ga izroči bla­
gajnici državnega dolga. Izročitev plačilne pole ali 
reverza lastniku obligacije velja hkratu toliko, kakor 
da se je odpovedal vsaki pravici do obresti, ki morda 
še niso plačane, in stvar lastnika obligacije je, da se 
zaradi takih pravic najprej poravna s tistim, ki ima 
po plačilni poli pravico prejemati obresti. Ako so 
obresti, ki gredö od izžrebanega efekta, docela po­
tegnjene, se lahko opusti predložba plačilne pole za 
obresti ali po S 16 izdanega reverza.

(7) Blagajnica državnega dolga mora najprej 
preskusiti, ali se razrešilna klavzula, ki je pristavljena 
na predloženem prepisu namembne listine, ujema 
z dovohlom državnega vojnega ministrstva, zabele­
ženim v kreditni knjigi (S 20), potem mora efekt, 
ako plačilo ni ovirano z držečimi se zabeležbami, ki 
bi jih bilo treba poprej urediti (§21) — ako se je 
menjala lastnina po okolnostih obrnivši se prej
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zaradi odločbe na ravnateljstvo državnega dolga po 
razpisu finančnega ministrstva z dne 19. oktobra 
1871. 1. (drž. zak. št. 123) — čim doteče rok za 
odplačilo z zneskom, kolikor ga pride, in s kakimi 
poravnavnimi obrestmi izplačati oziroma dati izpla­
čati po blagajnici, ki je efekt izročila, proli vrnitvi 
povratnice (pobotnice o blagajniški položbi), na 
katerih se potrdi prejem izplačila. Ako se naj pla­
čilo izroči v roke kakemu pooblaščencu, mora le-ta 
pri blagajnici vložiti poverjeno pooblastilo upravi­
čenca. Prepis namembne listine je vrniti stranki, ako 
ga ni po odstavku 4 tega paragrafa predložiti ravna­
teljstvu državnega dolga.

jave na državno vojno ministrstvo in opremi s kol- 
kovno znamko za 1 K, in s tem, da se izroči plačilna 
pola za obresti, ali ako se je izgubila, po § 10 izdani 
reverz lastniku obligacij in ki velja toliko, kakor da 
se je odrekel vsaki nadaljnji pravici do obresti iz 

i dotične varščinske obligacije (§ 21). Tej prošnji je 
priložiti nove listine o ženitveni varščini in prepis 
namembne listine stare varščine.

(2) Ako je varščina, ki se na novo položi, iz 
avstrijskih državnih zadolžnic, se uporablja gledé rav­
nanja z njo v §§ 2 do 7 tega razglasa ustanovljeni 
postopek.

(s) Ako se dolžnost dopolniti varščino, ni izpol­
nila do odplačilnega roka izžrebanega efekta, ima 
državno vojno ministrstvo po § 25 predpisa o že­
nitvah v c. in kr. vojski pravico, izžrebani efekt 
ženitvene varščine zahtevati od lastnika ter izterjati 
prepis namembne listine in plačilno polo, torej izžre­
bani efekt potom ravnateljstva državnega dolga reali­
zirati v blagajnici državnega dolga’ in dotični znesek 
gotovine zopet plodonosno naložiti tako, kakor je 
dopustno za ženitvene varščine; ob razpolaganju 
z eventualnim ostankom odkupnega zneska se je

(3) Gledé razrešitve prejšnjih varščinskih obli­
gacij, ki se izvrši, ko je položena in priznana nado­
mestna varščina, je ravnati slično določilom nasled­
njih §§ 20 in 21.

(4) Ako se naj razreši delni znesek obligacije, 
ker se je dovolilo znižati ženitveno varščino, mora 
lastnik obligacije ali njegov zastopnik prepis na­
membne listine z vlogo, kolkovano s kolkom za 1 K, 
izročiti državnemu vojnemu ministrstvu, ki zazna­
muje na izvirni namembni listini in njenem prepisu

glede izžrebanega efekta ozirati na obstoječe pravne delovito opustitev zagotovila varščinske glavnice.
razmere in zabeležbe ; vsekakor mora ravnateljstvo 
državnega dolga vse osebe, ki so bile pridobile, pra­
vice na izžrebanem vrednostnem papirju, z opozo­
rilom na to določilo (§ 18, odstavek 8) obvestiti 
o uradoma vršeči se dopolnitvi varščine iz odkup­
nega zneska izžrebanega efekta. Ako se rabijo za do­
polnitev varščine zopet državni kreditni efekti, mora 
btagajnica državnega dolga v zrnislu določil četrtega 
odstavka tega paragrafa dopolnitev varščine potrdili 
na prepisu namembne listine in ta prepis vposlati 
državnemu vojnemu ministrstvu potom ravnateljstva 
državnega dolga; novi vinkulirani efekt in plačilno 
polo za obresti je izročiti lastniku, oziroma osebi, ki 
ima pravico prejemati jih. Nadalje je pri novo vin- 
kuliranem efektu v kreditni knjigi zaznamovati, katere 
pravne razmere in zabeležbe so bile na izžrebanem 
efektu, na čigar mesto je stopil novo vinkulirani efekt. 
(§21, odstavek 5.)

obvesti ravnateljstvo državnega dolga o dovoljeni 
znižbi in izroči prepis namembne listine zopet 
stranki, ko je pristavilo razrešilno klavzulo glede raz­
vezanega zneska.

(5) Lastnik obligacije naj potem obligacijo, ko 
je pristavil poverjeni žiro ali, ako se je lastnina izme­
njala, z listinami, ki to dokazujejo, če posreduje kak 
pooblaščenec, tudi s poverjenim pooblastilom, s pla­
čilno polo za obresti vred, ali ako se je izgubila, 
z reverzom, izdanim po § 10, in s prepisom na­
membne listine izroči pri blagajnici državnega dolga 
ali pri kateri v § 4 razglasa omenjenih izplačevalnic, 
da jo njej izroči, proti povratnici (pobotnici o blagaj­
niški položbi). Na prošnjo lastnika obligacije lahko 
odvzame plačilno polo za obresti tudi uradoma izpla- 
čevalnica upravičenemu prejemniku obresti, kadar 
zopet potegne obresti; izvršitev delovite razrešitve 
obligacije ostane v takem primeru do tega časa od­
ložena.

§ 19.

(1) Na mesto efektov, zavezanih za ženitveno 
varščino, se lahko položi tudi docela ali deloma 
druga v zrnislu predpisa o ženitvah v c. in kr. vojski 
pripustila varščina. Za tako izmenjavo potrebuje j 
lastnik dosedanjih varščinskih obligacij privolila obeli 
zakoncev, za katera je bila položena varščina, ozi­
roma, ako je lastnik obligacij identičen z zakonskim 
drugom, ki ima pravico prejemati obresti, privolila 
drugega zakonskega druga, ki ga podeli s tem, da 
sopodpiše prošnjo, ki se vloži zaradi izvršitve izmen- .

(g) Blagajnica državnega dolga preskusi najprej, 
ali se razrešilna klavzula, pristavljena na predlo­
ženem prepisu namembne listine, ujema z dovo- 
lilom državnega vojnega ministrstva, zabeleženim 
v kreditni knjigi, in izvrši potem delovito razrešitev 
obligacije — ako treba, ko je dobila primerno naro­
čilo ravnateljstva državnega dolga.

(7) Obligacijo, ki se na novo izda z vezjo ženit­
vene varščine za glavnični znesek, ki ostane zave­
zan, ter prinosnikove efekte, ki gredö za razvezani
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glavnični znesek, izroči blagajnica državnega dolga 
lastniku ali naravnost ali potom blagajnice ali urada, 
kjer se je izročila obligacija, ki se naj deloma raz­
reši, če plača pristojbino za golico in položi kvitirano 
povratnico (pobotnico o blagajniški položbi). K novo 
izdani vinkulirani obligaciji spadajočo novo plačilno 
polo je izročiti upravičenemu prejemniku obresti 
potom izplačevalnice proti prejemnemu potrdilu.

(s) Blagajnica državnega dolga naj razrešitev 
delnega zneska varščine ter znake nove obligacije 
zaznamuje na prepisu namembne listine in naj to 
listino vpošlje državnemu vojnemu ministrstvu potom 
ravnateljstva državnega dolga. Ministrstvo zaznamuje 
izpremembe, ki so se izvršile z varščino, na izvirni 
namembni listini ter dâ prepis namembne listine 
vrniti stranki.

g 20.

(i) Ako se zahteva odveza za ženitveno varščino 
namenjenih obligacij iz razloga, ker je razveza var- 
ščinske vezi pripustna po predpisu o ženitvah 
v c. in kr. vojski, je treba s kolkovno znamko za 
1 K opremljeno prošnjo poslati državnemu vojnemu 
ministrstvu ter predložiti zadevni dokaz.

(a) Ministrstvo zaznamuje, ako smatra, da je 
prošnja upravičena, opustitev zagotovila varščinske 
glavnice v klavzuli na izvirni namembni listini in 
odredi, da se vrne stranki. (Ako se le deloma opusti 
'zagotovilo varščinske glavnice, se naredi ta klavzula 
razvidna na izvirniku in na prepisu namembne listine, 
izvirnik pa se tudi nadalje pridrži v spisih in se pre­
pis izroči stranki [§ 19, odstavek 4]).

(s) Ako prosi zahtevajoči upnik za odvezo var- 
ščinskega efekta, in ako se smatra ta prošnja za 
upravičeno, izda državno vojno ministrstvo v zmislu 
§ 1B ukaza ministrov za pravosodje in finance z dne 
24. oktobra 1897. 1. (drž. zak. št. 249) posebno 
uradno izpričevalo o razvezi varščinske vezi.

(4) O vsaki odvezi za varščino vojaške ženitve 
zavezane državne zadolžnice obvesti državno vojno 
ministrstvo, naznanivši znake obligacije in ime pro­
silca devinkulacije, ravnateljstvo državnega dolga, ki 
sè svoje strani takoj naroči blagajnici državnega 
dolga, da gledé te obligacije v kreditni knjigi zabe­
leži razvezo varščinske vezi.

(:.) Čim je to zabeleženo, se obresti ne smejo 
več plačevati na podstavi zadevne plačilne pole in 
blagajnica državnega dolga mora takoj preklicati 
preodkaz obresti, ako se obresti plačujejo pri kaki 
drugi blagajnici.

(6) Ako bi se kljub temu, da je nastopila okul- 
nost, ki utemeljuje razvezo varščinske vezi, pri držav­
nem vojnem ministrstvu ne zahtevala opustitev zago­
tovila, lahko ministrstvo uradoma odredi opustitev.

§ 21.

(1) Lastnik obligacije mora obligacijo z izvirno 
namembno listino vred v blagajnici državnega dolga 
vložiti v odvezo ali pri kateri v g 4 razglasa ozname- 
njeuih izplačevalnic, da jo njej izročč, proti povrat­
nici (pobotnici o blagajniški položbi).

(2) Obligacije za ženitvene varščine morajo 
biti, ako se ne prepišejo zopet na ime na njih zapi­
sanega lastnika (izpustivši varščinsko vez), temveč 
na kako drugo ime ali pa zamenjajo v prinosnikove 
obligacije, opremljene s poverjenim žirom na njih 
napisanega lastnika ali pa se jim mora priložiti dokaz 
z listinami, da je last prešla na tistega, ki prosi za 
prepis ali razrešitev.

(s) Z obligacijami se morajo vložiti tudi k njim 
spadajoče plačilne pole. če so bile obresti preod- 
kazane kaki deželni ali davčni blagajnici, ako moči 
opremljene s klavzulo o ustavljenem plačevanju 
obresti, ako so se plačilne pole izgubile, ustrezajoči 
reverzi (S 10), oziroma, ako bi v poslednjem pri­
meru ne živeli več tisti, ki imajo po plačilni poli 
pravico prejemati obresti, glede podpisov poverjeno 
izjavo pravilno izkazanih njihovih dedičev ali potrdilo 
razpravnega oblustva, da na podlagi plačilne pole ni 
nikake pravice več do obresti.

(4) Ako kdo izroči plačilne pole ali reverze 
lastniku obligacij, velja to hkratu toliko, kakor da se 
je odrekel pravici do vseh obresti, ki so še morda na 
dolgu iz časa do razveze kavcijske vezi in stvar last­
nika obligacij je, da se zaradi takih pravic najprej 
poravna s tistimi, ki imajo po plačilni poli pravico 
prejemati obresti, ali z njihovimi pravnimi nasledniki.

(s) Blagajnica državnega dolga mora efekte in 
listine vpogledujč v kreditne knjige preskusiti zlasti 
tudi v tej smeri, ;di se klavzula o deviukulaciji, pri­
stavljena na izvirni namembni listini, ujema z za­
beleženim dovolilom državnega vojnega ministrstva, 
nadalje, ali se ne drže obligacij zabeležbe, ki ovirajo 
prepis (razrešitev) in ki bi jih bilo poprej urediti 
s tem, da se predložijo primerne listine (sodni usta- 
vilni sklep, poverjena izbrisna izjava za to poklicane 
stranke, po okolnostih pooblastilo za skupnega man­
datarja vseh interesentov itd.), in v tem primeru ali, 
ako je last prešla na drugega, o čemur odločati ni 
v področju blagajnice, se je treba v zmislu razpisa 
finančnega ministrstva z dne 19. oktobra 1871. 1. 
(drž. zak. št. 123) obrnili zaradi odločbe na ravna­
teljstvo državnega dolga.
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(6) Ako ni nikake spotike, ali ako so se odpra­
vili pomisleki, glede katerih bi bilo treba postopati 
po odstavku 2 § 5 razglasa, se izročč namesto vlo­
ženih rentnih obligacij, vzemši njih same in plačilne 
pole in listine nazaj, enakovrstni novi efekti z ena­
kim skupnim imenskim zneskom v appointih (kosih), 
ki jih stranka želi, za vse izžrebne efekte pa novi, 
z istimi serijami in številkami opremljeni taki efekti 
(s kuponi).

(7) Ako bi se bil v tem ta ali drugi izmed od­
vezanih izžrebnih efektov izžreba), bi bilo treba na­
mesto izdaje novega efekta plačati ga v gotovini.

(s) Za vsako stranki izdano obligacijo je pla­
čati pristojbino za golico (sedaj 40 h za izvod, za 
državne -žrebe 1. 1860. pa L Oh za izvod) in pri 
izžrebnih efektih znesek stroškov za izdajo novega 
efekta z isto serijo in številko.

(9) Nove obligacije, oziroma zneski v gotovin' 
za obligacije, izžrebane med tem časom, s poravnav- 
nimi obrestmi, ki se pokažejo, se izplačajo stranki po 
blagajnici ali po uradu, na katerem so se izročile

obligacije, ki jih je razrešiti, stranka pa vloži povrat­
nico (pobotnico o blagajniški položili) in potrdi na 
njej prejem, potem povrne pristojbine za golice in 
kake stroške za tisk.

(10) Ako naj se stvar izroči v roke pooblaščencu, 
mora le-ta v blagajnici vložiti poverjeno pooblastilo 
lastnika obligacij.

S 22.

Zoper odredbe c. kr. blagajnice državnega 
dolga, omenjene v tem razglasu, je odprta strankam 
pritožba, ki jo je kolkovati s kolkom za 1 K, na 
c. kr. ravnateljstvo državnega dolga, zoper odločbe 
tega oblastva pa rekurz, ki ga je kolkovati z 2 K, na 
c. kr. tinančno ministrstvo v zmislu razpisa tega 
ministrstva z dne 19. oktobra 1871. 1. (drž. zak. 
št. 123).

Korj'towski s. r.

(Slovenlscb.) 241
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Obrazec B.

Izplafevalnica .

Plačilna pola za obresti
kakor upravičen .... prejemni .... obresti od državn .... zadolžnic...............
vinkuliran .... z lastninsko pravico..................................................................................

kakor

varščine za vojaško ženitev
.........................................in nj . . . . zakonskega druga

Številka

Serija Dobitek jOddelek

Znesek obresti

za 1 leto za t/a leta

V . . . . v

Datum Glavnica Začetek
obrestovanja

P r I p o m n j a.

Za pravne odnošaje med upravo državnega dolga in med upra­
vičenim prejemnikom obresti je v vsakem oziru merodajen razglas 
finančnega ministrstva '/ dne 18. decembra 1907. 1. (drž. zak. št. 276.)

Ta plačilna pola se ne sme nikomur odstopiti ali zastaviti; vsako 
na to mereče dejanje je nasproti upravi državnega dolga brez moči; 
pač pa srne zakonski drug svojemu drugu dovoliti pravico prejemati 
obresti (§ 9 gorenjega razglasa).

Obresti se plačujejo le, če so vsakikrat prinese ta plačilna pola 
s pobotnico vred. Preodkaz obresti kaki drogi hlagajnici je, izroČivši 
plačilno polo, zaprositi pri dosedanji izplačevalnici, pri blagajnici držav­
nega dolga na Dunaju ali pri tisti blagajnici, kjer se bodo obresti v bo­
doče potegovale.

Za c. kr. blagajnico državnega dolga.

Na Dunaju, dne..................................19 . .

Opravljeno plačilo obresti.

dne za čas do
znesek

Potrdilo izplačevalnice Opomnja

št..............To obrestno izplačevanje je bilo tukaj ustavljeno z........................................................... 19 . .

dne . . .’......................................... 19 .

C«, p.
(K tej ustavilni klavzuli je pritisniti uradni pečat in pristaviti 2 podpisa.)
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Obrazec C.

Pobotnica.
0 (piši s črkami)...................................... , za katere podpisani(a) kakor upravičeni(a) prejemnik(ca)

obresti nastopne obligacije................. za pristavljeni rok

Obligacije Obligacija se glasi Obresti

številka datum glavnica

I
kakor vojaška 

na j ženitvena
varščina za

!

Rok Znesek (po 
odbitku davka)

od do 1 .

potrjuje, da jih je prejel(a) od .
blagajnice
------------ v

urada

dne 19

Podpis stranke.
Napoved stanovanja. 

(Kraj, ulica, hišna številka.)

Op omnj a:
Glavnice je vstaviti v imenski vrednosti v vrednoti, na katero se glase obligacije.
V zlatu plačne zneske obresti je vstaviti v zlatili goldinarjih, oziroma v državnih markah, vse druge v kronah. 
Pri žrebih je postaviti v razpredelek „številka“ številko serije, dobitka in oddelka, pri železniških efektih serijo 

in številko.
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31V.
Razglas finančnega ministrstva 
z dne 27. decembra 1907.1.

o odkupu delnih hipotečnih nakaznic in o znižbi 
tega dolga na znesek 57,324.905 K.

Na podstavi člena IV zakona z dne 26. januarja 
1897. 1. (drž. zak. št. 33) se je 27. dne decembra 
1907. 1. poravnal znesek dveh milijonov dvestoštiri- 
insedemdesettisoč kron (K 2.274.000) delnih hipo­
tečnih zadolžnic, nahajajočih se v državni imovini, 
in odpisal od skupnega zneska nezaloženega dolga 
v delnih hipotečnih nakaznicah.

Pp tein znaša ta nezaloženi dolg, ki je bil na­
zadnje po razglasu finančnega ministrstva z dne 
27. decembra 1902. 1. (drž. zak. št. 241) omejen 
na najvišji znesek K 89,658.000, sedaj po odbitku 
doslej iz naslova zastaranja kakor poplačano odpisa­
nih delnih hipotečnih nakaznic za K 59.095, ter 
vsled odkupa K 30,000.000 v delnih hipotečnih 
nakaznicah, zaukazanega z razpisom c. kr. finanč­
nega ministrstva z dne 31. januarja 1907. 1., 
št. 1897, sedeminpetdeset milijonov tristoštiriin- 
dvajsettisoč devetstopet kroii (K 57,324.905).

Namesto zgoraj omenjenih delnih hipotečnih 
nakaznic za K 2,274.000 in K 59.095 se ne smejo 
več izdajati delne hipotečne nakaznice.

Korytowski s. r.

(SloveoUoh. )
/
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Državni zakonik z
za

kraljevine in dežele, zastopane v državnem zboru,
izhaja v zalogi c. kr. dvome in državne tiskarnice na Dunaju, I. okraj, Seilerstätte št. 24 tudi v letu 1908
v nemškem, češkem, italijanskem, hrvaškem, poljskem, rumunskem, maloruskem in slo­
venskem jeziku.

Naročnina za celi letnik 1908 državnega zakonika v vsaki teh osmih izdaj znaša za en izvod — 
bodisi, da se hodi ponj ali da se ta izvod pošilja poštnine prosto — 8 K.

Naročevati je treba v založbi c. kr. dvorne in državne tiskarnice na Dunaju, 1. okraj, Seilerstätte 
št. 24, kjer se dobivajo tudi posamezni letniki in posamezni kosi državnega zakonika.

Ker se državni zakonik naročnikom oddaja, oziroma pošilja samo, če se je plačala prej letna naroč­
nina zanj, je ob enem naročilu priložiti zanj pripadajoči znesek; da se more hitro in brez pritožb vročevati 
po c. kr. pošti, je poleg natančnega naslova stanovališča povedati tudi dotični poštni dostavni okraj.

Posamezni letniki nemško izdaje se dobivajo
Letnik 1849. za 4K 20 h Letnik 1869. za . . 6 K — h Letnik 1889. za . . 6 K — h

* 1850. * 10, 50 , 11 1870. » . 2 a 80 , 1890. n • . 5 . 40
S 1851. * 2. 60 , * 1871. » . 4 * — , 1891. * • . 6 a ~
a 1852. ■ 5, 20 , a 1872. » . 6 11 40 . 1892. a • . 10 a
a 1853. • 6, 30 . » 1873. T * . 6 60 , 1893. a • . 6 a j)

* 1854. * 8, 40 , ■ 1874. H * . 4 II 60 , 1894. a . 6 » “
• 1855. » 4, 70 , t 1875. T * . 4 » — , 1895. a • . 7
v 1856. » % 90 , t 1876. II * . 3 II — 1896. a • . 7. —

* 1857. * 5, 70 , 1 1877. » . 2 • — , 1897. a . 15 —

a 1858. * 4. 80 , * 1878. » 4 60 , 1898. 6 a —~

» 1859. » 4, » II 1879. n . 4 11 60 , 1899. . . 10 a ’

■ 1860. « 3. 40 , * 1880. a • . 4 II 40 , 1900. a • 7 a

a 1861. 3, ' a * 1881. a • . 4 n 40 , 1901. a • . 6 a

a 1862. « 2, 80 , n 1882. a . 6 11 — , 1902. « • . 7 , 50
» 1863. 2. 80 , * 1883. » • . 5 ■ — , 1903. a • . 9 a

» 1864. n 2, 80 , a 1884. a . 5 JI — , 1904. . 5 a

a 1865. * 4. 11 a 1885. a . 3 II 60 . 1905. a • . 6 a
a 1866. a 4, 40 , » 1886. a • . 4 II 60 , 1906. a • . 12 a ~~

s 1867. 1» 4, a » 1887. * . 5 n —

a 1868. * 4, n a 1888. a . 8 « 40
Prodajna cena za letnik 1907 se naznani začetkom januarja 1908. 1.
Posamezni letniki v drugih sedmih jezikih počenši z 1. 1870. se d ibivajo po istih cenah, kakor 

nemška izdaja.

Ako se naroči vsaj 10, toda poljubnih celotnih letnikov državnega zakonika na en­
krat, se dovoli 20% popusta, ako se naroči vsaj 25, toda poljubnih celotnih letnikov 
državnega zakonika na enkrat, 25% popusta, in ako se naroči vsaj 35, toda poljubnih 
celotnih letnikov državnega zakonika na enkrat, 30% popusta.

NB. Tisti kosi državnega zakonika nemške izdaje, ki naročniku celö niso došli ali pa so mu 
došli nedostatni, naj se reklamirajo najdalje v štirih tednih potem, ko so izšli, in kosi nenemških 
izdaj najdalje v šestih tednih po izdaji kazal in naslovnega lista k posameznim izdajam naravnost 
v c. kr. dvorni in državni tiskarnici na Dunaju, 111. okraj, Rennweg št. 1 G.

Kadar ta rok izteče, se bodo kosi državnega zakonika izročevali brez izjeme samo proti plačilu 
prodajne cene ('/v pole = 2 strani po 2 h).

Ker so v nemški izdaji vsi letniki od 1. 1849. naprej, in v izdajah ostalih sedmih 
jezikov vsi letniki od leta 1870. naprej popolnoma dopolnjeni, se dobiva ne samd vsak 
posamezni letnik za zgoraj omenjeno prodajno ceno, ampak tudi vsak posamezni kos 
vseh teh letnikov za prodajno ceno (% pole = 2 strani po 2 h) iz zaloge c. kr. dvorne in državne 
tiskarnice na Dunaju, I. okraj, Seilerstätte št. 24; s tem je vsakemu moči dopolniti nedostatne (pomanj­
kljive) letnike ter si liste urediti po tvarini.


